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D A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

CHROINICA

Ao canto da. minha lareira, cuidadosamente sequestrado is
lagellagoes do nordeste, ¢ s0 muito de longe em longe que até
mim chegam o3 cchos confusos do que li por fora se passa.

N'estes tempos frigidissimos que vlio correndo, é preciso
resguardar o corpo, aguental-o, roubar a epiderme aos osculos
lcthaes da invernia agreste, sacrificar aq burguezismo insipido
dos serdes em familia, os prazeres e as distracciies do mundo
exterior.

A chronica bem sabe que ha francezas aperitivas e tentado-
ras no theatre da Avenida, artistas parisienses educadas na hoa
patuscada bouwlevardiére, que nio se desdenham de partilhar
com ella uma salada de camariio em gabiuete reservado.
Nio ignora, tambem, que no theatro da rua dos Condes se ca-
sou a Nutouche ¢ que, adespeito d'esse consorcio, a gentil noi-
va gosta ainda de ouvir os galanteios madrigalescos da mocida-
de dourada, atirando por cima dos moinlios o scu pudor de se-
nhora séria.

A chronica sabe tudo islo e muilas coisas mais, mas niio se
aventura a ir passar a noite com a formosa Nitouche recem-ca-
sada, nem com as francezas picantes da Avenida, porque tem
inedo d’um defluxo.

Hloni soit qui mal y pense. Vste defluxo ¢ aqui empregado
no sentido restricto e genuino da palavra.

Ora pois, emquanto o thermometro nio subir e o fradinho
friorento do nosso baroscopio se conservar encafuado no amplo
ipuz da sua solaina, nos, extremamente zelosos da conserva-
¢ao do proprio individuo, permaneceremos alheiados ao bulicio
do mundo, deixando que outros mais afoitos e audaciosos fa-
cam, ao lusco-fusco, a arriscada travessia das ruas da Baixa.

Porque, em verdade, so aos audaciosos ‘e aos valentes ¢
dado praticar semelhante acto de coragem, e nos, com fran-
queza o dizemos, ji nos nio sentimos com forcas para tio altas
cavallarias e tio ousados commettimentos.

L materia de valentia, Lishoa fica muito iquem das terras
do Norte.

Vejam li se o Porto se importou com o frio e teve medo de
vir por ahi abaixo, em commissao de vigilancia e de protesto
contra a sellagem, essa gentil dama dos pensamentos do go-

verno, por quem o sr. Marianno de Carvalho deitou amores
cnthusiasticcs e ardentes.

Qual medo! Entrouxar nas malas toda a sua indignagio,
com a vencranda reliquia do sr. D. Pedro IV & mistura, para o
que desse e viesse, metler-se n'um wagon, e atravessar n'elle
montes e valles, com a velocidade d'um relampago, foi obra
('um momento.

(Jue nos conste, de nada valeram ao Porto os incommodos da
viagem, mas nem por isso elle deixa de ter jus 4 nossa admi-
ragio, pelo riscoque correu d’apanhar uina pneumonia. Nos, se
fossemos governo, nio Ihe davamos so a revogacio da sellagem

como premio a valor tamanho; davamos-lhe tambem a Torre e
Iispada.

A sellagem! Palavra de honra que ji embirramos solemnemen-
e com a palavra, 4 for¢a de a ver repetida em todos os artigos
de fundo, em lodos os telegrammas do Norte, em todos os dis-
cursos do parlamento. E’ uma scie, ¢ um quebra-cabecas, ¢ um
enguico,

Bastaria ouvil-a e soletral-a tantas vezes, para antypathisar
com a medida fiscal que ella define.

A sellagem!

Desenganem-se 08 governos. O paiz ¢ contrabandista por indo-

le, ¢ nio quer ser chapado nem sellado. Esté-lhe na madssa do
sangue.

No6s mesmos, nfio podémos ji u

lbe esse gostinho. A um povo que adquiriu para si o privile-
gio exclusivo de ser o baluarte da nossa independencia ¢ o ber-
¢o das nossas liberdades, a uma teera que se ufana de possuir
0 mais precioso musculo do rei soldado, ¢ de ter subsidio do
governo para a sustenlagio d'um theatro lyrico, ndo se pode
recusar, em boa justica, o privilegio de fazer quanto contra-
bando queira. Mais um privilegiosinho, niio ¢ coisa de grande

monta, sobretudo quando, para o obter, os valentes do Porto
nio temeram affrontar o rigor da intemperie.

Yerdade scja que esta valentia nio se harmonisa bem com
a attitade ulterior da invicta cidade. Quer-nos até parecer que
a commissdo de vigilancia e de protesto se deixou ir de ven-
cida diante da obstinagio e do arreganho do governo.

Seniio, vejamos. O Porto intima ao ministro da fazenda, em
officio. a revogagio immediata da scllagem. O sr. Marianno de
Carvalbo responde, in limine, que o governo ndo revoga o de-
crelo. Volta & carga o commercio portuense, e diz-lhe que sim,
que hade revogar, que assim o quer a calgada dos Clerigos, a
rua de Santo Antonio e a praca do Anjo. Nio se contentando
com officios e cartas, porque cartas sio papeis, o.Porto com-
mercial fecha as portas, poe bandeira a meio pau, ¢ vem por
abi abaixo em commissio, n'um comboyo, representar ao fo-
verno e ao chefe do estado contra a lei acoimada de obnoxid e
vexatoria.

0 governo troca com os commissionados, reportando-se ao
que ja dissera, ¢ el-rei diz-lhes muito amavelmente que os mi-
nistros, por recommendagio sua, hdo de procurar resolver a
questio de harmonia com os interesses do thesouro e os inte-
resses geraes do paiz.

D’um lado, a troga e a recusa formal; do outro, as phrases
anodynas do estylo, que os principios constitucionaes mandam
a4 corda proferir em taes circumstancias. Espremido tudo, g0
uma coisa deitava:—a manutengio da sellagem.

Pois o Porto viu e ouviu isto, e retirou-se tranquillamente
108 scus penates, e abriu as portas das lojas, e icou a bandeira
até ao lope, e tornou a guardar o coracio do sr. . Pedro IV,
le que se quizera desfazer com estardalbaco nas primeiras ho-
ras de desespero!

Por vida minha, nio valia a pena ter vindo a Lisboa, correr

o0 risco d’apanhar um resfriamento, ou de Ihe ser applicada
uma sangria. -

I© alii esld como, d'esta vez, o Porlo nio soube ser invieto.
I abi estd como se deixa ir por agua abaixo uma questio pro-
mettedora de tantos episodios picarescos e divertidos.

Porque a sellagem ¢, afinal, uma questio morta. Nem con-
seguirio fazel-a reviver, as phrases amargas e injustas que um
deputado da maioria arremessou & face dos portuenses, mol-
dando levianamente em palavras sahidas dos lubios d'el-rei
uma mocio de confian¢a ao governo.

Entretanto, o [rio agreste e recalcitrante vae retalbando a
epiderme do lishoeta: a ventania 8Opra rija, mas o ceu, 0 NOSSG
bello ceu peninsular, coaserva-se sempre azol, sempre limpido
e formoso. D'esta vez, as tempestades de janeiro circumscreve-
ram-se ac parlamento, onde quasi todos os dias troveja o verho
iracundo dos representantes do paiz.

(i fora, louvado Deus, nem um assomo de procella. Apenas

. rio, muito frio, o inimil%ﬂ implacavel da miseria descalca e

esfarrapada, que morre de inanicio e de pneumonias duplas
ao canto das mansardas, ou nos caires do hospital.

Foi ali que morreu ha pouco, inesperadamente, quando pa-
recia ir ji em via de cura, a desgragada de quem Nnos occupil -
mos na nossa ultima chronica, a mulber do criminoso da tra-
vessa de Santa Catharina.

__Exhalou o ultimo arranco no meio das hallucinagoes do de-
lirio. Um horror.

lisse triste desfecho, que sincerumente deploramos, como
deve ger deplorado tudo quanto representa uma grande -
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Disse algures niio nos lembra quem, que 0 melbor que um
marido tinho a fazer, quando a mulher o exasperava, era pegar
no chapea ¢ sahir de casa.

Precioso conselho este, que, aser sempre seguido i risca,
evitaria a desventura de muitos!

- SAXTILHANA,

As riquezas do acaso e as dynastias
inanceiras da Inglaterra

—

Tem sido tal o exito obtido pelo sr. de Varigny com os scus
artigos a respeito das grandes riquezas na Inglaterra, que o il-
lustre escriptor tem persistido nos seus estudos, e ainda ultima-
mente publicou na Revista dos Dois Mundos outro artigo bastante
extenso, que, segundo o nosso costume, vae servir de base para
uma resumidissima narrativa.

A mais [ormidavel riqueza produzida pelo acaso ¢ sem duvida
alguma a de sir Titus Salt. Nio quer istodizer que fosse 0 acaso
0 unico factor d’essa immensa riqueza. Foi o acaso que a origi-
nou, mas, se 0 acaso tivesse posto esses elementos em outras
mios, era bem natural que se niohouvessem obtido identicos re-
sultados.

Titus Salt era um rapaz doido Eelu campo, e que 80 muilo
contra vontade, e por exigencias absolutas de seu pae, abando-
nira a sua herdade para vir occupar-se, em Bradford, da indus-
tria de lanificios. Apesar do Yuum gosto que tinha pelas suas
novas occupagoes, era tao intelligente que percebera de relance
08 lucros que se podiam tirar de umas 13s russas n’esse tempo
muito depreciadas ¢ ganhira com ellas bastante dinheiro. Attri-
buiam isso todos aum feliz acaso, e ninguem suppunha que Titus
Sall viria a ser um dos primeiros industriaes da Inglaterra.

Um dia estava Titus Salt n’'uma loja de Bradford, comprando
uma coisa qualquer, e, sentado ao pé de uma saca de la, entre-
tinha-se a brincar com o contheudo da saca, quando reparou
EI:.IE era um produclo exotico, uma especie de crina velha, que
lhe pareceu comtudo ter algumas qualidades textis. Perguntou
0 que_era, disse-lhe o dono da loja que era o demonio de uma
la do Peru, 1 de alpaca que elle caira na tolice de acceitar em
pagamento a um devedor peruviano, que estava nos ultimos apu-
ros._Tinba 300 sacas e ninguem lh'as comprava. Na loja, os cai-
Xeiros ji tinham tomado o costume de se servir da phrase «o
dia da venda das 300 sacas» como synonimo de «calendas gre-
gas». Titus Salt comprou-as e por um pre¢omenos mau—144 rs.
o arratel. O vendedor entendeu que Titus Salt estava doido, e fes-
tejou 0 exito com que impingira por tio bom preco a um paler-
ma a sua mercadoria invendavel, dando n’esse dia sueto e uma
gratificaglo aos caixeiros, provavelmente para os indemnisar da
perda das «calendas gregas».

Titus Salt foi para a sua fabrica, e principiou a ver o que
podia fazer da la. Primeiro ndo tiron o minimo resullado; o fio
quebrava-se a cada instante, e os que sabiam da compra ji
cagoavam com elle, quando um bello dia Titus Salt encontrou o
processo, e poz & venda umas pecas de fazenda tio finas e tio
sedosas que tiveramlogoum exito extraordinario. A propria rai-
nha soube, ¢, como tinha no parque de Windsor duas alpacas
que lhe tinbam mandado do Per, mandou-lhes cortar a la e
enviou-a a Titus Salt, pedindo-lhe que lhe fizesse d’alli um ves-
tuario qualquer. Titus fez-lhe um avental e um vestido. A rai-
nha achou-os deliciosos, contribuio para que entrassem na mo-
da, as encommendas choveram de tal forma que Titus Salt teve
de estabelecer mais quatro fabricas. Veio a concorrencia, mas,
emquanto ella nlio chegou, Titys Salt, que fora comprando no
Pert quanta la de alpaca encontrou e por precos minimos, e
que ia vendendo a fazenda elevadissimos, ganhava

18 Sait |
- sommas enormes. Quando Titus Sal{ principidra, néo havia em
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ra 0 tumulo. Foi Titus Salt quem, sem conhecer provavelmen-
te este casoda historia da industria, o descobrio de no vo sem
0 procurar, porque elle pem suspeitava sequerque ja se tinham
feito fazendas com essa la.

Titus Salt morreu em 1876, baronnet, proprietario de uma
officina modelo Saltaire, que elle edificou e que ¢ mais do que
uma officina, uma cidade industrial de 6000 almas. Consagrou
mais de 3000 contos durante a sua vida de trabalho ¢ de bem a
obras caridosas. Quando morreu, 100:000 pessoas o acompanha-
ram ao tumulo.

Esta ¢ a riqueza do acaso; vejamos agora as dynastias finan-
ceiras a que se refere o titulo do nosso artigo. Uma das mais
notaveis ¢ a dos Pease de Darlington. 0 fundador da dynastia
Eduard Pease, industrial intelligentissimo, deveu a sua riqueza
a ter sabido comprehender a invenciio maravilhosa da locomo-
tiva, que ¢ devid%, como se sabe, a Stephenson. Este encontra-
va difliculdades e repulsas em toda a parte. Eduard Pease, que
obtivera licenca para copstruir um.caminho de ferro america-
o, como ca diriamos, foi procurad)por Stephenson, que lhe
propoz a sua locomotiva, que em toda a parte regeitavam.Pease
examinou e acceitou. Nio precisamos dizer mais. Pode-se ima-

inar se enriqueceria o homem que primeiro aproveitou a fecun-
ﬁissima invencdo dos caminhos de ferro. O filho desenvolveu so-
bretudo a exploragio das suas minas. 0 neto voltou-se tambem
para os negocios bancarios. Hoje, os Pease de Darlington teem
fabricas onde pagam por anno mais de 2000 contos de salarios,
minas que produzem 1.281.000 toneladas por anmo, casas
bancarias que produzem sommas doidas.

i’ bem sympathica tambem a dynastia financeira dos Cre-
ley. O fundador John, residente em Halifax, casou com uma
creada gentilissima, e por muito tempo viveram exclusivamente
de um trabalho em que ella o ajudava com uma dedicacio e
uma intrepidez extraordinaria, e em que os filhos dignamente
educados a auxiliaram tambem. A industria dos tapetes, que es-
tava entdo muito pouco desenvolvida em Inglaterra, e que John
Cresley aprenden de umas familias de protestantes francezes
emigrados que residiam em Halifax, foi quem lhe deu os pri-
meiros elementos de riqueza. Seu filho Francis augmentou-a no-
tavelmente, e a boa mie, que passira os primeiros annos do seu
casamento levantando-se de madrugada para ganbar um ma-
grissimo obolo, acabou a vida no meio de milhares de operarios
que trabalhavam debaixo das ordens de seu filho.

James Baird nlio deveu a sua rigueza nem ao acaso,
nem a0s esforgos accumulados de uma dynastia. Enriqueceu,
porque soube comprehender a tempo a importancia da desco-
berta da illuminagdo a gaz, e aproveitou essa descoberta
para desenvolver a sua industria de ferro, a producciio das suas
minas de hulha, além dos resultados directos que tirou do apro-
veitamento da invencio.

A outra dynastia financeira, que nos interessa extremamente
sobretudo pela gloria que obteve o seu actual representante, ¢
A de Gladstone. E' muito rico o famoso estadista inglez, mas
essa riqueza accummulou-lh’a a familia e principalmente seu
pae, John Gladstone, negociante habilissimo, que enriquecen em
Liverpool com o commercio da America, e principalmente, se-
gundo se disse na camara, pelo trafico da escravatura. Um mi-
nistro formulou uma accusagio em plena camara, dizendo que
Jobn Gladstone era um dos que envergonhavam a Inglaterra.
William Gladstone ji estava na camara coma, representante de
Newark. Ouvindo a accusacio, levantou-se e repelliu-a ener-
gicamente n'um discurso brilbante, que desde logo affirmou os
seus creditos parlamentares.

0 sr. de Varigny fecha o seu artigo, dando-nos uma curio-
sa informaclo 4cerca das sommas que a rainba Victoria e a sua
familia teem custado 4 Inglaterra,desde que a soberana subiu ao

throno, e apresenta o seguinte mappa que reduzimos a dinheiro
portuguez: ‘

Teem recebido até 1887 (e deve notar-se que muitas das
pessoas que entram na lista ji morreram, e algumas ha muito
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E’ curioso, nfo ¢ ?
PixaeIRD CH-GAS

INTERROGATORIOS
DE

BENTO DE MOURA PORTUGAL

(Excerpto de um estudo inedito)

— e

Bento de Moura Portugal, preso no forte da Junqueira, era
agora reo da Inconfidencia.

Continuava em aberto a devassa ordenada pelo decreto, ain-
da hoje inedito, de 27 de janeiro de 1759, e corria tambem ou-
tro processo, instaurado alguns dias antes d'aquelle em folhas
soltas de autos de perguntas. Tinham por fim estes severos pro-
cedimentos judiciaes descobrir os cumplices nas «infames pra-
licas e machinagdes egualmente infames» contra o imperante ¢
08 seus ministros de estado, porque «ainda ficaram residuos du
infame conjuragdo,» dizia o preambulo do decreto; mas os juizes
nomeados para formarem esses tribunaes de excepgiio a que
presidiam o3 secretarios de estado, ou qualquer [i‘e]r:za, no im-
pedimento dos mais, perguntavam muito 0s reos e as testemu-
nhas sobre o grau de criminalidade dos fautores do attentado de
J de setembro de 1758. Por onde se vé que ainda ia além do
supplicio e da morte a implacavel justica d'aquella era de ter-
ror. 0s miseros regicidas, depoisde justicados e reduzidos a
cinza, tinham immanente sobre a sua memoria criminosa e in-
famada a insolita ignominia de dois processos criminaes!

Bento de Mcura Portugal foi interrogado duas vezes: em 14
e 15 de julbo de 1760. U tribunal era composto dos desembar-
gadores Pedro Gongalves Cordeiro Pereira, como juiz da Incon-
fidencia, e José Antonio de Oliveira Machado, como escrivio de
seu cargo e adjuncto. A nenhum dos interrogatorios assistiram

0s secretarios de estado,
L 3

No primeiro, inquirido o reo se sabia ou suspeitava a causa
da sua prisio, narrou singellamente que, lendo em certa occa-
8110 procurado o desembargador Eusebio Tavares por causa de
umai demanda, em que um era parte, o outro juiz, o0 encontrou
muilo afllicto; e, perguntando-lhe naturalmente o motivo
d’aquelle estado, respondeu que tinha defendidoos fidalgos, ac-
cusados de regicidio, dos quaes havia tirado informagdio, bem
como da marquesa de Tavora, D. Leonor, e que lhe parecia

ro do que confessou o 3ue foi duque de Aveiro, lhe dissera: —
que o dito duque tinha dito, deante dos dois companbeiros, que
elle no prineipia tinha culpado algumas pessoas que lhe pare-
cera podiam fazer para aquelle caso, e isto nfio 86 com o medo
dos tractos que estavam 4 vista, mas para confundir e metter
tempo _em meio; porém que a verdade erd que s6 elle duque o
tinba feito e mais tres creados que enganira.—E que depois
mandara chamar ao confessor de el-rei e que, vindo este, lhe
dissera o djto duque;—que sua magestade era um tyraano por
ter n’aquelta prisdo 2 um homem como elle. Mas que o confes-
sor o desenganira, dizendo-lhe que nio havia mais remedio

ue morrer, e que puzesse a sua alma em estado de salvacho.

que, assim desenganado, confesséra a sua culpa e Ihe pedira

ue dissesse ao sr. Sebastido José lhe fallasse, que com effeito
Ibe fora fallar em companhia de mim escrivio, e que o dito du-
que dissera:—que se queria desdizer do que tinha dito porque
se lembrava do inferno;—mas que a este tempo fora elle de-
sembargador, juiz da Inconfidencia, dizendo que a elle dito juiz
€ que pertencia aquelle negocio. E que com estas e outras ra-
zies se retiraram, sem se fazer cousa alguma. E que tambem
Ibe tinham dito a elle, conde, o capitdo ou soldados que tinham
acompanhado com tochas ao Sagrado Viatico, quando se dera
a0s ditos fidalgos:—que estes tinham dito e aflirmado, pelo se-
nhor que recebiam, que elles estavam innocentes do crime de
que eram accusados e porque morriam. E que estas sio as cau-
828 que suspeita serem as da sua prisio e que nio sabe de ou-
tras, nem que o dito conde lhe falasse em alguma outra mate-
ria.»

Como se vé, esse depoimento versa principalmente sobre a
innocencia dos Tavoras, affirmada pelo conde de S. Lourengo,
e assenta em tres fundamentos:

1.° As declaragoes do duque de Aveiro.

2. As do sacerdote, companheiro do que ouviu de confis-
sio o mesmo duque.

3. As da escolta
Vialico.

Notemos de passagem que o primeiro, sobre ser falso, ¢
contradictorio:—falso quando affirma «que o duque no princi-
Fin tinha culpado algumas pessoas que lhe parecera podiam
azer para aquelle caso,» pois claramente se mostra que o reo
Das primeiras perguntas, persistiu n’uma absoluta negativa;—
e contradictorio por dizer que o duque de Aveiro, desenganado
pelo confessor d’el-rei de «que nio havia mais remedio que
morrer. . . confessira a sua culpa,» quando acima a tinha j4
confessado, asseverando terminamente «que a verdade era
que 80 elle duque o tinba feito e mais tres creados que enga-
nara.»

Quanto ao segunno, isto ¢, ao medo dos -tractos que esta-
vam & vista, outros apaixonados defensores dos Tavoras dizem
que niio estavam & vista; sim n'outra sala. + Entre essas diver-
sas assercoes ficaria o nosso espirito perplexo, se niio saltas-
se a0s olhos gue o0 appello ao medo do tractos mira a invalidar
o depoimento do duque de Aveiro. E das pecas do processo
resull]ta naturalmente a convicgio de que elle nio foi posto a
tormento, como quasi todos os outros reos,justamente por se ter
resolvido ds declaragbes que fez da presumida cumplicidade dos
jesuitas e dos Tavoras.

0 terceiro, respectivo ao que disseram o capitio on os sol-
dados da escolla, visa por sem duvida a absolver os Tavoras de
toda a intervenglio nocrime. Nio ¢ este logar proprio para
versar assumpto tio controvertido e enredado; e por isso baste
dizer ser hoje ponto averiguado que a voz geral e persistente
desde a primeira noticia dos tiros até & tremenda execucio dos
rcos; s a correspondencia dos ministros extrangeiros  (que hem
podiam nfio accertar no mobil do crime, sem todavia se enga-
narem sobre as pessoas que o commetteram); as relagdes dos
viajautes; « os depoimentos de alguinas testemunhas nos pro-

que acompanhou & prisio o Sagrado

. Latino Coello, Hist. Pol. ¢ Mil. t. I, pag. 867, nota.
x «Logo na manh& seguinte se divulgon a noticia d'este pro-
cesso © se fes auctora do delicto & familia dos Tavorss.—Porém,
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que o dito desembargador tambem lbe dissers ¢
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GUILHERME FREDERICO HERTENSTEIN
(O fallecido presidente da confederacdo suissa)
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" A ILLUSTRAGAO PORTUGUEZA

cess08 post morlem s ¢ por ultimo até os mais encarnicados ini-
migos de Pombal, que £ic tambem os defensores intolerantes e
os exaltados panegyristas da nobreza attribuiram aos Tavoras
a participagdo no attentado.

Bento de Moura Portugul diz que ia, como costumara, a ca-
sa do conde de S. Lourengo, creatura do infante D. Pedro (de-
pois ). Pedro IIl), inimigo declarado do conde de Oeiras. A sua
roda eram o0s amigos, parentes e parciacs dos desventurados
regicidas, os Marialvas, 0s Obidos,0s Angejas; - 0s mesmos que,
decorridos alguns annos, pretenderam illibar a memoria dos
Tavoras, abusando da fraca rasio de uma compassiva soberana.

-

0 segundo incerrogatorio versou principalmente sobre as pes-
<0as a quem O preso commuaicava as noticias acima referidas,
o padre D. Jofio de-Santa Maria de Jesus, o conde de S. Louren-
‘¢oeos senhores de Palhavan, que «sempre lhe fizeram muita hon-
ra e merccés;» sobre a cumplicidade dos Tavoras e dos jesuitas
na tentativa do malt::fr:ldn regicidio; e ainda quanto a murmura-
coes do reo dcerca de diversas leis e providencias governativas.
«i que, supposto n'estas cousas murmurava e dizia mal,
comtudo sempre dizia, principalmente de tres annos a esta parte
—Sabe Deus quem erra, se ew, se elles. n—

Por ahi se mostra que Bento de Moura Portugal propunlia
directamente a D). José¢ [ alguns alvitres, e até emendas nas leis,
¢ que o soberano lhes dava asua approvaciio, entregando-os de-
pois ao conde de Oeiras, que uma vez, mas so em parle, os ac-
ceitou. «K que depois—diz o auto das segundas perguntas—fa-
zendo elle respondente outro arbitrio sobre o direito das entra-
das e pagamentodas dividas das minas, ¢ dando esse papel a sua
magistade Ihe pedira o mandasse dar a quem tinha o expediente
da mavinha, ¢ o dito senhor ficira com elle, no qual papel mos-
trava elle respondente que a fazenda real luerava duzentos mil
cruzados cada anno. E que, pussados dois annos, sahira lei so-
bre o dito arbitrio, poréu ainda com algum prejuizo da mesma
fazenda real, digo, com todo o prejuizo da fazenda real, que elle
respondente acautelava no dito arbitrio. E, levando elle respon-
dente i dital ei que sahira a sua magestade, lhe ponderara o prejui-
z0 que da dita lei seseguiad suareal fazenda, e dando-lhe segundo
papel no dia seguinte lbe dissera o dito senhor que elle responden-
te tinha razdo, e mandando-o para a livraria, onde estava Antonio
da Costal'rcire, alli se reflectira e se assentdra a emenda; e que,
como o dito sr. conde de Oeiras n'este tempo, se achava doente,
emendon depois a dita lei, porém ainda com algum prejuizo. £
que por esta causa tambem extranhdra com o gitu conde de S.
Lourenco o niio ser elle respondente chamado para sahir a dita
lei completa.»

Ora, este segundo interrogatorio de Bento de Moura Portugal
aclara todas as duvidas sobre a verdadeira causa da sua pri-
830, que ndo seria apenas falar com demasiada liberdade do go-
verno de D. José I. Pois n’aquelle tempo nio faltou quem a attri-
buisse ao ciume que despertou no animo rancoroso do valido a

rande estima que as pessoas reaes dedicavam a Moura Portugal.
% seu primeiro biographo, Antonio Ribeiro Saraiva, atludingu a
esse facto, diz imparcialmente: — «o que tudo ndo podia dei-
xar de causar grande rancor 2 uma pessoa, cujos outras mui-
tas e eximias qualidades fazem desejar que ella no tivesse a de
zelar demasiadamente a sua prepotencia, e querer :is vezes con-
seguir bons fins por meios menos bons.» E quem dird, lendo as
francas respostas de Bento de Moura aoterrivel tribunal, que el-
las ndo confirmam em certa maneira essa natural supposiciio?

Avvento TenLes.

1.1 V*I-{OSHN OVOsS

Confesso ingenuamente: —sempre que me entra em casa um
livvo novo, experimentn duas impressics que mutuamente se
contradizem.

" 5 O Instituto t. XXXII, pag. 629 a 582,
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Alegro-me de o ver apparecer, ¢ entristego-me, sabendo-de
antcmio que csse livro, sobre tudo quando vibre da sonorida-
de de um nome victorioso, vird tantalisar-me. .

Repetidas vezes, fujo-lhes, ¢olloco-os a respeitavel distan-
cia da mioba ardente espectaliva, sequestro-os ao meu olhar
curioso para o antro de uma gaveta, hermeticamente fechada
como um calaboico. ‘

Nio dispondo do tempo indispensavel para aprecial-os, di-
ligenceio por todus as maneiras esquecel-os.

Mas os scelerados attrahem-me, cantam em surdina no fun-
do das gavetas promessas suggestivas, provocagdes fascinado-
|
Il ¢ raro que eu triumphe da seducgfio em que elles me en-
volvem; questio de dias! Por fim, resgato os captivos e acabo
sacrificando-lhes emholocausto algumas horascerceadas ao meu
trabalho sem treguas ¢ 50 por cento, pelo menos, do meu
§0MNo. _

Cltimamente, accumularam-se: j& ndo cabiam nas gavetas,
saltavam das estantes em piroetas macabras e explosiam em
catadupa sobre a minha meza.

Era forgoso attendel-o0s; exigia-o a cortezia que devemos s
visitas amaveis e solicitava-o a voz imperiosa que nos impelle
para as curiosidades irresistiveis. :

E afial, elles merecem todas as dedicagGes, desde o artigo
de jornal que se ndo escreve, atéd noute branca em que se ndo
dorwme.

Indiquem-me, se o conhecem? o nome do amigo ideal que
rossua, como o livro, o segredo de nos confortar, sem nada
exigir, a Jucida dupla vista de nos entender, sem nos interro-
gar, o maraviltioso poder de nos abrir para o infinito a janella
da visiio, a suavidade ineffavel que acaricia a alma e o sorriso
leve e alado, como uma borboleta de primavera, que aligeira o
espirito?

Il agora que li, rapidamente, em uma crise febril de letra
redonda, alguns dos livros que me foram delicadamente offe-
recidos, deixareiaqui, com a mesma forgada rapidez, um refle-
x0 das impressoes que elles acordaram no meu espirito.

A tout seigneur toute honneur. ' "

Comecarei pela Lagrima de Guerra Junqueiro, o grande
pocta philosophico, que tem na voz amoravel toda a complexa
sensibilidade de uma alma, toda a feminilidade intuitiva a que
alludiu Banville n’estas palavrar: « Tout artiste bien organisé est
un ctre double, d la fois homme et femme», sempre que a sua
musa desce do Horeb até¢ i desartificiosa espootancidade do ly-
rismo natural e sentido, d’csse lyrismo que, embora calumnia-
do ¢ incomprehendido, passa immutavel e eternamente juvenil
atravez de todas as evoluges poeticas.

Na Lagrima, ha cstrophes de uma purcza de lyrio branco,
golejante das perolas do orvallio; oulras vezes, o verso tem a
sonoridade do crystal ¢ o timbre do oiro e deixa-nos no ouvido
a larga vibragdo, profundamente concretisada, de uma d’essas
pastoracs de Becthoven, repassadas da doce e contemplativa
tristeza do sonho que sc esvae e do intangivel que se au-
senta. . .

Toda u legenda da lagrima ¢ uma obra prima de sensibili-
dade e de requintada exccugio artistica,

Eaoconcluil-a, 0 pocta engasta-lhe no fecho oito versos dia-
mantinos:

E a lagrima ccleste, ingenua ¢ luminosa, -
Tremeu, tremen, tremeu, ¢ cahiu silenciosa!. .,

E algum tempo depois o triste cardo exangue,
Reverdecendo, dava uma flor cér de sangue,

D'um roxo macerado e.dorido e desfeito,
Como as chagas que tem Nosso Senhor no peito. . .

E a0 calix vir{mﬂ da pobre flor vermelha
Ia buscar, zumbido, o mel doirado 8 abelhal...

v ik

T KT
- - B ' )
o

i - - a F, E 1
_L-l. WY A i T e N R T g P Y I R
: .. ] ;

Bl L. oo K SR N S S
ey v N e 1



O ACTUAL MINISTERIO DA REPUBLICA ARGENTINA

3_"'*.'1“. ru -

&R

D. EDUARDO WILDE
Ministro do Interior

O GENERAL D. EDUARDO RACEDO
Ministro da Guerra ¢ da Marinka

D. NORBERTO QUIRNO COSTA

Ministro dos Negocios Estrangeiros
’*: DR. D. FILEMON POSSE . DR. D. WENCESLAU PACHECO
51 Mincstro dos Culios, Justica e Instrucgdo Publica . Ministro da Fazenda




i Lt Ol T d T Tl T . Sy 1T " i R 4 T AREE ey k g - .
. _flfu!.:t.;:'.-'a_-'.-f-:-!'i w8 'Ir--.' : o o s ; 5
w ] i

« 3l S B
i

A ILLUSTRAGAO PORTOGUEZA .7

revoa ao longo dos paginas do seu livro, como uma flecha de
oito com bico de diamante.

Ninguem, mellior do que elle, conla uma historieta alegre,

- am-facto trivial, a que o vivo tiroteio do dialogo e & graca ori-

ginalissima do narrador cmprestam um encanto irresistivel.

E ¢ assim que o leitor absorve, sem fadiga, as 335 paginas
das Mil e uma historias, em que scintilla por todas as suas [a-
cetas o humorismo d'esse rei gn folhetim !

*

Nas Tardes de primavera, de Queiroz Ribeiro, sente-se a
fantasia de um soohador, devaneando, livremente ¢ capricho-
samente, sem a odiosa preoccupagiio de cscolas e systemas que
sc impde a cada instante.aos versejadores incipientes.

Guerra Junqueiro consagrou este livro, gravando-lhe no
atrio dez paginas de versos, soberbamente cinzelados e delicio-
samente espirituosos.

Na ultima estrophc, o genial artista da Morte de D. Jodo
aconselha:

Deixe o alaude a Malherbe,

E faca d'Apollo emfim

Um titan radiose ¢ imberhe,
Soprando, invieto ! — um clarim !

Queiroz Ribeiro, porém, ¢ ainda um subjective, que prefere
2o clarim epico a tiorha lyrica.

A sua poesia reflecte a docura extatica de um amoroso,
faiscando de todos os impetuosos devaneios da mocidade.

Os seus versos desdobram-se naturalmente, embalados na
cadencia do rythmo, levados na aza de oiro da chymera para a
rosea miragem do idyllio.

Perecbe-se que (Queiroz Ribeiro vé a vida atravez de um
prisma azul, que a avista de longe, do alto de uma torre chur-
nea, onde ndo catraram nenhum dos mortacs desalentos que
ella semeia a cada passo no nosso caminho espinlioso.

De vez em quando, uma nuvem passa pelo seu hello cen
{ransparente ¢ crystallino, ¢ o poela exclama:

E' essa flor—o grande lirio branco,

Batido como a espuma das marés,

Que dentro em pouco eu hei-de vér e arraneo .,
Para que possa esmagal-a aoy piés!

Mas a nuvem esvae-se, o azul resplende e o lyrico reappa-
rece, divinisando o poeta as suas crencas em estrophes, cuida-
dosamente trabalbadas, ao longo das quaes resoa o glorioso
hymno da juventude!

~ Nos Jesuitas, um bello volume de 184 pagivas, nitidamente
impressas, revela o scu auctor, Lino d’Assumpcio, um estudo
consciencioso e seriamente documentado e uma notavel voca-
¢do para reconstruir periodos historicos atravez da necropole
do fempo. |

Os Jesuitas abrem com um vigoroso trecho descriptivo, onde
se levanta, dominando o livro, o vulto austero de Santo Ignacio
de Loyola.

Em estylo castigado e fluente, explana o author, com arte c
competencia, a influencia exercida pela companhia de Jesus
no grande cyclo da edade media.

Os Jesuitas de Lino d’Assumpclo honram quem o0s escreveu
¢ instruem e deleitam quem os 1¢.

. .Do.-laborioso e. fecundo escriptor, Alberto Pimentel, temos

. Bobre a nossa banca de trabalho dois livros: Atraves do vassado

d'aquel-

a é, sem davida, um
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Alberto Pimentel sabe contar, e possuc a prenda, cada vez
mais rara, de transmiltir-nos pelo contagio da sensibilidade a
commocao que em uma determinada hora agitou o seu espi-
rito. 2 A

Nas Chronicas de viagem, desartificiosamente eshocadas,
sobiresae o capitulo Os tumulos de Iynez de Castro e D. Pedro,
oito paginas formosissimas, que hastariam para darem nome i
um escriptor,

Gruroman Torrezio,

BERTHA

(De Catulle Mendés)

N'aquclle tempo era eu muito mais novo que Paolo de Li-
mini, e Bertha, a filha de meu tio, mais creanga que Francesca,
mas nfdo menos formosa que ella.

Naturalmente amavamo-nos. Estas affeigdes entre primos e
primas, tio féra de moda nos romances e poemas, niio 0 serio
nunca na realidade. Os coragbes que comegam a despertar nio
teem ainda a temeridade de se aventurarem fora do limitado e
terno circulo da familia: s@o como as avesinhas que, para ex-
perimentarem forcas para o primeiro vdo, pousam no ramo da
arvore mais proxima ao ninho onde nasceram.

Mas a nossa ternura era pouco vonsciente, mal liberta ain-

| da das ingenuas creancices infantis, ignorando porque estreme-

ciamos de goso quando olhavamos um para o outro, ou quando
as nossas mios docemente se enlagavam; a minha hocea, pro-
xima dos labios de Bertha, era como & borboleta que ainda nio
tivesse aprendido para que servem as rosas... Impacientava-
mo-nos com esta innocencia, prevendo, sem o adivinhar, o que
fora d’ella havia de alegrias (])‘[iﬂiﬂﬁﬂs, Faziamos todo o possi-
vel para nos instruirmos.

Fun, escutava {s portas, de tarde, depois de jantar, quando
a conversa de meus paes se tornava mais livre e me manda-
vam brincar para o jardim. As palavras que surprehendia, refe-
rentes a qualquer casamento proximo ou aventura um pouco
salgada, ndo me elucidavam grande coisa.

Bertha, sentada ao bastidor, proxima da gaiola dos pintaro-
x08, espiava-lhes conscienciosamente a bulhenta intimidade fa-
miliar; mas isso de pouco ou nada lhe servia, pois as avesitas
eram dois mochos! ;

Apoquentavamo-nos, mas estimavamo-nos cada vez mais,
mesmo por causa da nossa mutua innocencia. -

Nos momentos mais felizes, quando, ao resto da tarde, com
o coragdo cheio de alegria, passeiavamos sob a copada ramaria
dos bosques, tinhamos bruscos despeitos, e, cheios de mau hu-

_mor, batiamos com 08 pés na areia das avenidas e olbavamo-
nos, parecendo dizer um ao outro. «E porque o niio sabes tu?»
(uanto nio dariamos, para entrarmos nu sala grandé, fechada
a sete chaves, onde estava a biblioteca de meu tio!

li occultava-se, adivinhavamol-o, toda a adoravel sciencia
do amor. L4, os pocmas, que apenas conheciamos pela leitura
de curtissimos fragmentos dispersos pelos livros elementares, ¢
0s romances cujos titulos ouviramos citar nas conversacbes
mundanas, reservavam-nos, sem duvida, surprezas divinas. Os
versos dir-nos-iam o que nos fazia tremer como as folhas acou-
tadus pelo venlo, quando, por acaso, a0 passeiarnos, 08 nossos
bragos rogavam levemente um pelo outro; os romances revelar-
nos-iam porque, quando enlagavamos as mfos, o coragho nos
subia aos labios como a hu‘ihu de ar na agua, que se detem A
superficie do liquido sem se desfazer. .. ,

. & decifracho do- duplo enlgmes que em nos existia
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8 A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

Bertha roubou as chaves! Como? De que modo? Do bolso de
meutio, emgquantodepois do almogo elle dormia o seu costuma-
do somno, ou na gaveta da secretdria onde algumas vezes as
guardava? Minha prima ndo perdeu tempo em explicar-m’o. S6
me disse: «Tenho-as; vem depressa.»

Comprehendi logo que se tratava das chaves; atravessi-
mosrapidamente o corredor e chegdmos esbaforidos 4 bibliotheca.

| ]
L] L)

Disposlos simetricamente nas prateleiras da espagosa sala,
viam-se ali todos os livros do mundo; grandes e pequenos, volu-
mosos e delgadissimos, de lombada azul, vermelha, negra, ver-
de e branca, mostrando o extincto dourado das velhas encadei-
nacdes, ou 0 ouro vivo das novas.

Todos os livros e todos os segredos da vida! Cada um d’estes
volumes era um dos teus fructos, oh arvore da seiencia do bem
e do mal! Nos niio tinhamos mais do que estender os bragos, pa-
ra sermos eguaes aos deuses, isto ¢, aos namorados. Mas deante
da nossa conquista, deante da realisagio do nosso sonho, nio
sei que medo nos detinha. Immoveis, niio ousavamos dar um
passo.

Gurvando a cabega, eu martirisava um dos botges do meu ca-
saco, e Bertha, encostada & porta, de olhos baixos, parecia es-
tar muito attenta na contemplagio do movimento de vae-vem do
proprio pé, que ella fazia girar sobre o calcanhar. Nem uma pa-
lavra 86... Como por momentos olhasse de travez para minha
prima, cllavoltou-serapidamente, escondendoa caranas mios. . .
Afinal avangdmos, mas foi para a larga e alta janella que havia
no fundo da sala. Era meio dia. Uma forte ventania sacudia as
rosas do jardim e os macissos das plantas; as aves, rapidamen-
te, em linba recta, passavam d'uma arvore para outra, soltando
pios. Havia sobre os tufos floridos uma nuvem de borboletas, se-
melhando flocos de neve que nio se resolvem a cahir. Mosirei
com o dedo, a Bertha, um pequeno lagarto mosqueado que se es-
tava aquecendo ao sol na larga escadaria de pedra; e nos am-
bos, com as caras encostadas aos vidros, olhimos muito tempo
com obstinado interesse os movimentos de satisfagio da pequena

cauda que, sobaacgdo do calor, lentamente se encarquilhava e
estendia. . .

Teriamos, sem duvida, ficado toda atarde encostados 4 janel-
la, se Bertha, mais resoluta, me nio tivesse dito em voz baixa,
sem olbar para mim:—Porque nio vamos lér os livros?—Entio
desapparceu-me toda a timidez, e dirigi-me 4s prateleiras de car-
valho, seguido de minha prima, que batia palmas de contente e
soltava pequnos gritos de alegria. .. Vejamos este. disse eu, pou-
sando a mio ao acaso n'um volumoso in-quarto.

Mas era o primeiro volume da Origem de todos os cultos, de
Dupuis, cidadao francez. ..

Bertha fez cara feia. Puz o livro noseulogar e peguei n’outro.

Eram as Memorias servindo para a historia de Franca; n'um
oulro: era A vida de Santo Athanasio; outro: eraa Estatistica do
commercio frances de 1827 a 1836; outro: era a Descripedo do
Indostdo: outros, outros e outros; eram as Miscellaneas academi-
cas, philosophicas, criticas e historicas de «Gaillard» da classe de
historia e litteratura antiga do instituto, Au inquiry into the na-
ture and causes of the wealth of nations by Adam Smith, Qua-
dro chronologico da revolucdo franceza, a Historia da Suissa, e
as Ocuvres complés de V'empereur Julien, traduzidas do grego para
o francez!

Debalde ia de prateleira e prateleira, escolhendo os volu-
mes pequenocs depois de ter aberto o8 grandes. Sempre histo-
rias, vidas de Santos, diccionarios, memoriss; annees e_itinera-

Que titulo!

«Historia civil do reino de Napoles, traduzida do italiano, de
Pierre Giannone, jurisconsulto e advogado italiano.»

Mas que importa. .. Comecei a ler em voz alta:

«Livro IV, capitulo IX. Acabamos de ver que no longo e sa-
bio reinado de Rotharis, os Lombardos fizeram grandes progres-
s0s na Italia; mas no de Rodoald, seu filho, que foi de curta du-
racéo, a mé administragiio, e principalmente as divisdes susci-
tadas entre os successores, fizeram mudar a face aos aconteci-
mentos e tomarem um aspecto prejudicial. »

Livro absurdo! Bertha, junto de mim, muito chegadinha, de-
brugava-se tambem sobre o livro; a sua respiragic leve, perfu-
mada como a respiragio de uma flor, afagava-me docemente o
rosto abraseado.

Continuei a ler:

«Com a morte de Rodoald desapparereram os descendentes
masculinos de Rotharis. Os Lombardos reuniram-se para eleger
um novo rei, e escolheram Adalbert, filho de Goudoald, que era
irmio de Theodolindo.»

Nos estavamos um pouco apertados no fauteuil; vi-me obri-
gado, para ndo incommodar minha prima, a passar-lhe o brago
pela cintura. Ella encolhia-se o mais possivel, encostando-se a
mim. Os seus cabellos, quentes e velludosos como fios de seda,
rogavam-me suavemente no pescoco. . .

Li ainda:

«kste reinou um anno, segundo as affirmativas de Wane-
fried; mas as chronicas niio nos relatam facto algum. . .»

Junto ao meun coragio sentia bater o querido coracio de
Bertha!

Chegava-a cada vez mais ternamente para mim, e o seu ros-
to, como uma caricia vermelha, estava encostado ao meu.

«Mas as chronicas nio nos relatam. . .»

Ella levantou a cabeca vagarosamente, e o0s nossos labios...

«Mas as chronicas ndo nos relatam. . . »

0Os nossos labios pouco a pouco. . .

Por aquella tarde, niio lemos mais nada da Historia civil do
reino de Napoles de Pierre Giannone, jurisconsulto e advogado
napolitano.

Epvarpo Sequeira.

AS NOSSAS GRAVURAS

CONVENTO DE SANTA CATHARINA NO SINAI

0 convento do Sinai, sob a invocacio de Santa Catharina,
foi fundado pelas ordens de Justiniano e da imperatriz Theodo
ra e semelha-se a uma pequena villa fortificada da edade media.
Os muros que a rodeiam, formam um quadrado de 162 metros
e sio construidos de pedagos de granito de meis metro de altu-
ra por uma largura ainda maior. Nos quatro angulos elevam-se
pequenos bastiges.

O interior do convento propriamente dito encerra um gran-
de numero de edificios irregulares, construidos segundo diffe-
rentes planos sobre um terreno desegual e accidentado.

Entre elles, encontra-se a grande egreja dedicada a Santa
Catharina, que a nossa estampa representa. Conta vinte e seis
capellas, teudo cada uma d'ellas o seu patrono: uma- mesquit:
construida no XVI seculo para garantir o convento da’ destrui-
¢do de que o ameagava o fanatismo musulmano; cellulas sim-
ples que communicam com as galerias exteriores, de madeira,
uma galeria sobre a qual se abrem muitas camaras reservadas
a0s estrangeiros, e finalmente celleiros e algumas fabricas para
as cousas necessarias 4 existencia dos monges e 4 manutenglio
do convento.

A construcglio da egreja ¢ romana e data da epoca de tran-
si¢fio entre o byzanthino e o gothico. As paredes interiores sfo

rtas de mosaicos no gosto dos de Santa Sophia de Consta.
tinopla e de Montréal de Sicilia. Os or
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Depois-Toi eaviado para a escota florestal de Rharand, onde com-
pletou o curso,

lnspector florestal cantonal, Hertenstein nio pensaria nunca

em seguir a carreira politica, se os scus amigos nio o instigas-

sem 1 i380, levando-o a acceitar uma candidatura de deputado.

A par das suas occupagdes profissionaes, v joven inspector
florestal tinha tambem de cumprir os seus deveres militares,
pois que ji n'aquella epoca era capitio d’artilheria. Mas quize-
ram que_clle fosse politico, ¢ enviaram n’o deputado a0 consc-
lho dos Estados. |

Em 1875 foi leito conselheiro federal e chefe do departa-
mento militar de Zurich.

Em dezembro de 1887, cedendo as sollicitacies dos
seus amigos, acceitou uma candidatura 4 presidencia da Confe-
deragio, sendo bem a seu pesar que esta alta honra Ihe foi con-
ferida.

Homem de gostos simples, modesto por indole, trabalhador
infatigavel e inimigo do ruido, repugnuvn-]!te pdr-se muito em
evidencia. Para nio o contrariar, fol preciso reorganisar a di-
recgio dos departamentos e deixar The apenas a das coisas mili-
lares, as goaes elle se tinha consagrado. Foi n'este departa-
mento que Guilherme llertenstein prestou valiosos servicos ao
seu paiz, sabendo conservar ao exercito suisso o seu caracter
de milicias nacionaes e realisar progressos e reformas julgadas
ate ali irrealisaveis.

Pouco depois de ter entrado nas suas funcgoes de presidente
da Confederacfo, comegou a sentir-se mal, e até i data do seu

fallecimenlo—27 de novembro ultimo—nunca mais teve um dia
de saude.

0 ACTUAL MINISTERIO DA REPUBLICA $RGENTINA
D. Eduardo Wilde
Ministro do Interier

Foi jornalista e ¢ medico, mas abandonou

nalismo.

Fez parle da anterior administragio da Republica Argentina
como ministro da justica, instrucgio publica e cultos, tendo al-
cangado alto renome pela questio do registro civil, que fez pas-
Sar na camara.

D. Norberto Quirino Costa

a clinica e o jor-

Ministro dos Negocivs estrangeiros

Nasceu em 18 de jullio de 1845, recebendo o grau de dou-
tor em leis na universidade de Buenos-Ayres em 1870,

Em 1863 fazia parte da redacgiio de «El Pueblo» com Juan
Chassaing, e pelo motivo da morte d'este e de seu irmio Esté-
ban, passou a ser em 1863, ao0s 20 annos redactor em chefe do
dito jornal.

Tem exercido altos cargos publicos e foi muilas vezes depu-
tado. O seu primeiro discurso parlamentar, proferido em 1878,
vileu-lhe um verdadeiro successo.

AfTastado da politica desde 1880, em virtude do programma
liberal do dr. Juarez Collman, actual presidente da Republica,
tomou parte na organisaciio do partido nacional e susteve reso-
lutamente esta candidatura, com muitos dos seus amizos. para a
dita presidencia, em contraposigio aos drs. Rocha ?riguyen ¢
Liorostiaga.

Nomeado presidente do Comité Nacional da provincia de
Buenos-Ayres, organisou mais de setenta circulos eleitoracs,
vendo-se pela primeira vez que um cidadio Gue ali ndo havia
nascido e contra quem se pretendia sublevar as paixdes d'um
localismo mal entendido, tivera, no meio do officialismo da
provincia, dez mil eleitores para a sua candidatura.

Elevado o dr. Juarez Collman 4 presidencia da Republica, foi
odr. Quirino Costa chamado para gerir a pasta dos negocios es-
trangeiros, tendo sabido ate hoje manter as relagtcs com os
outros paizes, e feito conhecer a Republica Argentina em toda

sfio, como se v4, habilmente tratatadas. _ T
a Europa. ‘No entanto, o Julgamenio de Pdris nlio enirs 0o nymero -
i elale o S S sttt Ll Glng e s i e s B e e

,‘Jl-l.

Nomeado general, conferiram-lhe o commando da 4.* divi-
sio do exercito. '

0 presidente Juirez offereceu-lhe a pasta que ests desempe-
nhando ha dois annos, ¢ em ambos ¢8 ministerios Eduardo Ra-
cedo tem introduzido notaveis modificagdes que o honram.

Dr. D. Filemon Posse
Ministro da Justica, Cullos e Instruccdo Publica

Este distincto jurisconsulto nascen na provincia de Tucu-
man em 1831. Formou-se na wuniversidade de Buenos-Ayres, ¢
Ermimu depois no gabinele de advocacia do dr. D. Mareellino

garte, um dos primeiros advogados que tem tido a Republica
Argentinae cujos escripto brilbam pela suaadmiravel concisiio e
clareza.

O dr. Posse foi o primeiro juiz federal em Catamarca, quan-
do se organisou o systema de julgados. Foi reitor da Universi-
dade Mayor de San Carlos (Cordoba), e o seu gabinete de advo-
gado, com o do dr. del Vico, actualmente plenipotenciario em
Roma, eram, em seu tempo, o3 primeiros da douta cidade.

Publicou uma esplendida série de trabalhos juridicos; a
Constituigio actual de Cordoba, reformada, pode dizer-se que ¢
inteiramente obra sna, bem como o Codigo penal vigente.

0 dr. Posse figura em primeira plana como alta competen-
cia na sciencia do direito.

Dr. D. Wenceslan Pacheco
Ministro da fasenda

Natural da provincia Argentina de Mendoza, encelou 08 seus
estudos no collegio do Uruguay e depois passou Eara a Univer-
sulade da capital federal, onde obleve a classificagio de dis-
tinclo. |

Desde 1868 at¢ 1870 foi Redactor do k! Nacional, e em 1875
tomou a seu cargo a redaccio da La Republica. .

Foi nomeado director do Banco Nacional em 1877, pelas bri-
Ihantes defesas que fez d"aquelle Estabelecimento, e, em 1878,
designado para ministro de justiga, e cultos e instrucgio Publi-
ca, cargo que nio acceitou, :

Em principios de 1885 acceitou a pasta da fuzenda, deixan-
do por tal motivo a Presidencia do Banco Nacional, ue havia
organisado e elevado & cathegoria do primeiro estabelecimento
de credito da Republida Argentina.

Tomava a pasta ministerial o dr. Pacheco, poucos dias de-
pois de se declarar a crise monetaria que produzio a inconver-
sio de papel bancario em 9 de janeiro d'esse anno, e em se-

uida a uma grave crise financeira produzida pelas despezas das
bras Publicas e pelo conflicto com os banqueiros de Londres ¢
Paris.

Os amigos do dr. Pacheco predisseram-lhe um mau futuro
no ministerio, pela difficil situagéo economica e monetaria; po-
rém elle affrontou-a sem se precipitar, e desde entiio inavgu-
rou-se uma epoca notavel para as finangas argentinas, tendo o
ministro feito em tres annos o que outros nio fizeram em longos
periodos.

O credito do paiz elevou-se a uma altura que faz honra ao
commercio ¢ 4s industrias, que tomaram um impulso vigoroso,
devido 4s diversas medidas do habil estadista.

0 JULGAMENTO DE PARIS
(Quadro de Raphael Sanzio)

A nossa gravura reproduz uma tela preciosa do grande pin-

tor Raphael Sanzio, cujos pinceis fizeram verdadeiras mara-
vilbas.

N'este quadro, offerecido Ealn celebre mestre ao gravador

romano, Marco-Antonio Raimondi, para elle reproduzir no cobre

o ter engejo de fazer brilhar o seu buril, us carnes dus figuras-
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Observa-se ali toda a imponencia da naturcza, ao conteni-
plar a8 alterosas montanhas que o cercam, ao espalhar a vista
pelas vastas campinas que o ladeiam, ao escutar o sussurro das
aguas, que quasi sempre, em impetuosa corrente, caminham
em caprichosas ondulagdes, seguindo as tortuosas margens do
rio.

Nasce o rio Douro na provincia de Soria, em Hespanha, tal

€Omo o mostra a nossa gravura, e percorrendo 180 kilometros,
entra no oceano 6 kilometros a O do Porto.

- 0 estreito leito d'este rio faz com que a sua navegagiio seja
muitas vezes perigosa, porque sio -grandes as currentes de
a, e muitofrequentes as enchentes que o fazem transbordar
alagando e devastando entio os campos e habitagbes que se
assentam nas margens.

Nio obstante a arrogancia das suas aguas ea frequencia
dos sinistros, innumeros barcos o sulcam quotidianamente,

levando e trazendo os productos da industria das muitas po-
voagOes por.elle banhadas.

Aos tripulantes d’esses barcos nio os amedronta o perigo,
nem os acobarda o verem a sorte de muitos de seus irmios que
ali teem encontrado a morte.

Silenciosos obreiros do progresso, seguem avante no
seu afanoso labor. E’ que n'aquellas paragens abriga-se a vir-
tude do trabalho. E’ que aquelles povos teem a coragem das
cmprezas. E' que as difficuldades naturaes que ali se offerecem
80 servem de estimulo para com mais ardor as combaterem,

provando-se assim que os obstaculos so existem para haver a
eloria de os vencer.

=R R e ——

EM FAMIIIA
(PASSATEMPOS)

CHARADAS

Em annuneios, muita e,
Campedo, Silva ¢ Fonseen
(ustaram, para afinal,
—Que homens tilo originacs !
Enriquecerem o8 mais

Coin a Grande, do Natal.

‘Stando A meditar um dia
N'uma tal phylantropia, 1
1"1a loja um rapaz se mette
E me diz:—Como ¢ gentil
Este nmn'ro ! o doze mil
Trezentos ¢ vinte scte !

"stive mesmo tentadinho, . .
Ern uma das de quartinha

E o num'ro era de filé!

Mas, nada. .. ndo & comprei:
Embora o rapaz_mauldei
Quasi, quagi a pontapd.

O num'vo eacrevi a Eiz

Da cautella_que nddo quiz

Do renitente caut'leiro: 1

E o meu querido quartinho
C'omm 0 maximo carinho

Fui metter. .. no mialheiro. 1

Awxsim que chegon o lista,

Por morar longe o cambista -

Fui procural-a n'um estanco;
Percorro-a anciosamente

E reparo, finalinente,

Que o meu num'ro estava branco !
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LOGOGRIPHO

Meu Deus ! Meu Deus ! Perdoac-me—a, 9, 3, 7, 5. ¥, 1.
Oh ! Como sou desgragado...—1. 2, 3, 7, 1.

Ando errante pelo mundo,

sSou por todos despresado—3, 2, 7, 6, 1\

Que tristeza, que amargura
O viver no mundo &, . .
=on por toddos despresado,

Como ¢ qualquer malvado.
Sem o que de mim tenham da !, L

manta Camba Do, Xaroxio 1) =, Fraseo.

P —"

Decifracoes

Cadlein,—Faedo,—Lacdo. - —!':iilm.—l‘:t]m.—-— Somente, — FKsatn-
fn.—Favorito.—avio, - ommr. —Cama.—~U'nln, --- Historviadores.

PEQUENA CORRESPONDENCIA

Maruevs Jusion.—A' sua estimadn  carvta, rvesponderemos
com estas tres palavras apenas: —E porque nio ?

A RIR

N'um exame de geographia:

—0Onde fica a Costa d’ \frica?

() examinando aponta no mappa.

-—Bem, torna o examinador. Agora, que estagdes segue o
sr, para chegar at¢ 1a?

0 examinando!

—Primeiro a do commissario geral, depois o lLimoeiro,
depois. . .

A sr.* D. Engracia ¢ uma mulher bonita, mas bastante dp:;tl-
lida ¢ com o nariz excessivamente vermelho. Seu marido, dado
em demasia a bebidas esperituosas, passa com ella de brago
dado pela \venida da Liberdade.

—0Ora ahi estd como sio as cousas ! diz um transeunte, o

marido ¢ que bebe, e a pobre da mulher ¢ que anda com o na-
riz vermelho!

KXPIACAO

Sio nove lioras da noite. A luz de um candieiro com abat:jour
de rendas, es:i}arge 0s seus reflexos serenos nos reposteiros ¢
outros cstofos do aposento. 03 differentes vbjectos de uso com-

mum estdo todos nos seus logares; tudo ali respira a paz tran-
quilla, o encanto infinito do lar domestico. \

Proximo da mesa, sobre a qual repousa um elegante cesti-
oho de costura, esti uma wmulher trabalhando. Cose pausada-
mente, nem depressa nem devagar. Somente de vex em quando
de ouro, pera verificar vmna
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homem inerte, meditabundo, com o olhar obstinadamente fixo
na dona da casa.

Tem talvez cincoenta annos. O cabello conservou-se-lhe
preto, excepto nas fontes, onde comega a embranquecer. O rosto é
sulcado de rugas profundas. Apresenta as feigbes de um homem
que fora bello quando mocgo, mas gasto pela estravagancia e
Eelus prazeres. As mios, excessivamente magras, repousavam

irtas sobre as bandas do chambre forrado de setim azul.
* Entre estas duas creaturas reina um silencio pesado.

O doente, agitado; a mulher, impassivel!

Na serena intimidade do calido aposento, sob a apparente
tranquillidade d'este par, quem podéra suspeitar um drama
terrivel!..

Uma tarde, haveria um mez, tinham conduzido a casa, ful-
minado por uma congestdo cerebral, o0 homem que ali jaz es-
tendido.

f Como era escriptor de merecimento, os jornaes da noite
publicaram discretamente a noticia da catastrophe; depois

do que, veio o esquecimento, como ¢ natural. .. A imprensa
tem tanto de gue se occupe. ..

EﬂﬁhEﬂBﬂgﬂ perfeitameate o seu estado, privado de fazer o
menor movimento, presentindo que estd chegado o termo da

desprezo cruel, injusto, cynico, e todas as humilbagsey e todas s
villanias!... O la]r dasag?; 0 echo ruidoso das ligagBes escan-
dalosas, o desdem por ella, sempre honesta, sempre immacula-
da, tentando, embora inutilmente, 4 forga de dedicagio e de
ternura, reconquistar o perdidé coragio de seu marido!. ..

Dias, mezes, sem noticias d'elle, n'uma situacio falsa no
mundo, luctando &s vezes com a penuria, e o sea dote dissipa-
do miseravelmente por elle em deboches ignobeis, em devassi-
does abjectas!. .. |

: 'Duumn desespero, quanto odio, amassado dia a dia n'al-
ma!. ..

E para coroar a sua vida de martyrio, trouxeram-lhe um
dia aquelle homem, o seu marido, fulminado em plena orgia
por uma congestdo!. ..

Piedade?. . . tel-a-hia n’outro tempo; agora era tarde. Medi-
tando no seu passado de torturas, nao encontra no peito
exhausto mais do c!ue 0 despreso e o odio!. . .

u

Na sua alma ulcerada, niio encontra mais do que o serriso
de cynico desdem que lhe erra nos labios!. .,

Cose... cose sem interrupgio, sem soltar uma 86 pala-

vra.
O desgragado contempla-a absorto, com o olhar torvo, abys-

0 DOURO NA RAIA DE HESPANHA

sua vida, mas conservando illezas as faculdades do espirito, re-
corda as passadas loucuras, a vertiginosa existencia de outro
tempo, perdida no turbilhdo dos prazeres, dos amores futeis, da
orgial. ..

Perpassam-lhe pela mente as paixdes que, ji na edade em
que se ¢ commedido e serio, o haviam precipitado no torveli-
nho arrebatador da libertinagem.

Nunca podera cohibir-se. Nunca féra homem serio. Julgara-
se elernamente rapaz!

- Noiteg de bacchanaes tempestuosas, loucos desvarios, illu-
sbes chimericas do coraciio, paixdes absurdas, em breve subs-
lituidas por outras, tudo lhe desfilava agora, a um tempo, pelo
espirito.

Ao menor esforgo que intenta para mover um brace, ou uma
perna, deslisam-lhe pela fronte grossas bagas de suor!
Que supplicio horrivel, um homem gentir-se amarrado a
uma cadeira, quando o cerebro vibra ainda e pensa & descri-
" mioa... 87 B Vol ity ik

lavade-o

o

: morte eraleant . Doaatrel &
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mado de n&o poder protestar contra o supplicio que lhe inflinge
sua mulber. Os labios contrabidos mul soltam a espagos uns

gous roucos, que nao podem pela paralysia transformar-se em
palavras!

A tarefa de que ella se occupa com um terrivel sangue frio,
sob o pesado silencio que reina no lugubre aposento, é a sua
toilelte de luto: o vestido que deve usar quando brevemente
enviuve!. ..

Uma e outra vez estende a distancia a costura e analysa-a
impassivelmente, sem olhar para ¢ enfermo. Cada ponto que
ella dd, ¢ um golpe que evoca na alma do infeliz a lembranca
do sinistro apparato da morte,

a F: assim que ella se vinga de tpdas as ignominias passa-
as!... |

D’este modo, o pobre martyr, impn;ﬂbilitadu de fazer o mais
leve movimento, tolbido de invencivel paralysia, @ forgado a

nko perder o minimo pormengr d'aquelie apresto funebre,
taram-me ha pouco tempa eglg ligubre episodio, que
‘ &H'r W ,.- :' ; b _ ” : .? '.-E -. .. "1 ,.--" _;r.-rﬁr" ‘
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